Urinal Lema mit integrierter Steuerung
Urinoir Lema avec commande intégrée
Orinatorio Lema con comando integrato
Urinal Lema with integrated control unit
Urinario Lema con control integrado
Urinoir Lema met geintegreerde
besturing

Urinal Lema s integrovanym ovladanim
Pisuaras Lema su integruotu valdikliu

Urinal Lema med integreret styring

(3] Urinal Lema med integrerad styrning

Urinal Lema med integrert styring

Urinaali Lema sisdanrakennetulla

ohjauksella

[s¢] Pisoar Lema s integrovanym ovladanim

(2] EERRI=HIRFRYVED Lema

[e7] Pisuaar Lema integreeritud
juhtseadmega

LAUFEN

LEMA rimless

_ [P0 Pisuar Lema ze zintegrowanym Pisoar Lema s integriranim upravljanjem
H841192 (220 240V) sterowaniem Pisuars Lema ar integrétu vadibas bloku
] Lema vizelde integralt vezérléssel Urinol Lema com comando integrado
Muccyap Lema co BCTpOEeHHbIM G/I0KOM Entegre kumanda liniteli Lema pisuvar

ynpasneHus
Mucoap Lema ¢ BrpapgeHo ynpasneHue

-
Service § Manual

LAUFEN Smart Control APP:

ANDROID APP ON
N P> Google play

Download on the

App Store
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Garantietext: Diese Anleitung muss dem Benutzer ausgehandigt
werden. Garantie/Haftung nur bei Montage geméss Anleitung
durch eine konzessionierte Fachkraft und gemass értlichen Vor-
schriften bei einem Druckbereich 2 - 6 bar. Arbeiten an den
elektrischen Anlagen durfen nur von autorisierten Fachleuten nach

P64

den ortlichen Vorschriften ausgefiihrt werden. Elektrische und elek-

tronische Gerate mussen zur Entsorgung bei der entsprechenden
Recycling Annahmestelle abgegeben werden.

Garantie: la présente notice doit étre remise a I‘utilisateur.
Garantie/responsabilité applicables uniquement si le montage a
été effectué comme indiqué dans la notice par un professionnel
agréé et conformément aux prescriptions locales, dans une plage
de pression comprise entre 2 et 6 bars. Toute intervention sur
les installations électriques doit impérativement étre confiée a un
spécialiste, conformément aux prescriptions locales. Les déchets
d’équipements électriques et électroniques doivent étre remis au
centre de recyclage correspondant.

Garanzia: Le presenti istruzioni vanno consegnate all‘utilizzatore.

Il produttore & responsabile solamente se il montaggio & stato
effettuato da personale qualificato secondo le istruzioni e in
conformita alle normative locali con un intervallo di pressione pari
a2 -6 bar. | lavori sugli impianti elettrici possono essere eseguiti
solamente da personale esperto autorizzato in conformita alle
normative locali. Per il loro smaltimento, consegnare le apparec-
chiature elettriche ed elettroniche ad un apposito punto di raccolta
a fini di riciclaggio.

[EN] Warranty text: These instructions must be issued to the user.
Warranty/liability only for installation according to instructions
given by a licensed specialist and according to local regulations
within a pressure range of 2 - 6 bar. Work on the electrical systems
may only be carried out by authorised specialists in accordance
with local regulations. Electronic and electrical devices must be
disposed of at an appropriate recycling facility.

[ES] Texto de garantia: Este manual debe entregarse al usuario.
Garantia/responsabilidad solo en caso de instalacion segun el
manual por parte de un especialista autorizado y de acuerdo con

la normativa local en un rango de presién de 2 a 6 bar. Los trabajos

en las instalaciones eléctricas solo pueden ser realizados por
personal especializado autorizado y de acuerdo con la normativa
local. Los aparatos eléctricos y electrénicos deben depositarse en
el punto de reciclaje correspondiente para su eliminacion.

Garantietekst: Deze handleiding moet worden overhandigd aan
de gebruiker. Garantie/aansprakelijkheid uitsluitend bij montage
volgens de handleiding door een officieel erkende installateur en
volgens de lokale voorschriften bij een drukbereik van 2 - 6 bar.
Werkzaamheden aan de elektrische installaties mogen alleen
worden uitgevoerd door geautoriseerd vakkundig personeel in
overeenstemming met de lokale voorschriften. Elektrische en
elektronische apparaten moeten voor verdere verwerking worden
afgegeven bij het daarvoor bestemde recycling-inzamelingspunt.

Text zaruky: Tento ndvod musite predat uzivateli. Zaruka je platna
pouze, jestli je montaz provedena odborniky podle ndvodu a mist-
nich predpist v tlakovém rozsahu 2 - 6 bar. Prace na elektrickych
zafizenich smi vykondvat pouze autorizovani odbornici v souladu
s mistnimi predpisy. Elektrické a elektronické pristroje musi byt
predany k likvidaci do k tomu uréeného recyklacniho sbéru.

Garantijos tekstas: Sig instrukcija reikia perduoti naudotojui.
Garantija taikoma ir atsakomybé prisiimama tik tada, jei montuoja
licencijuotas specialistas, vadovaudamasis vietiniais reikalavimais,
esant slégiui nuo 2 iki 6 bary. Darbus su elektros jranga gali atlikti
tik jgalioti specialistai pagal vietinius reikalavimus. Norint utilizuoti
elektrinius ir elektroninius prietaisus, juos bitina pristatyti j atitinka-
ma grazinamojo perdirbimo punkta.

HY

Tekst gwaranciji: Ninigjsza instrukcja musi by¢ przekazana
uzytkownikowi. Gwarancja/odpowiedzialno$¢ tylko w przypadku
montazu zgodnie z instrukcjami przez wykwalifikowanego i
autoryzowanego specjalistg, zgodnie z lokalnymi przepisami przy
cisnieniu 2-6 baréw. Prace przy instalacjach elektrycznych moga
by¢ wykonywane zgodnie z lokalnymi przepisami wytgcznie przez
autoryzowanych specjalistow. Sprzet elektryczny i elektroniczny
przeznaczony do utylizacji nalezy przekazac do odpowiedniego
punktu zbiérki odpadéw do recyklingu.

Garanciaszoveg: Ezt az itmutatét a felnasznalonak kézhez kell
kapnia. Garancia/felel6sség csak engedéllyel rendelkezd szak-
ember &ltal végrehajtott, az Utmutatasnak és a helyi elirasoknak
megfelel6 szerelés esetén, 2-6 baros nyomastartomany mellett.

Az elektromos berendezésen csak engedéllyel rendelkezé szakem-
ber végezhet el munkalatokat a helyi elirasoknak megfeleléen.

Az elektromos és elektronikus eszkézoket artalmatlanitas céljiabdl a
megfeleld Ujrahasznosité gydijtéallomason kell leadni.

TekcT rapaHTUK. STO PyKOBOACTBO AOMKHO GbiTb MEPeAaHo Mosib-
30BaTerio. [apaHTUs/OTBETCTBEHHOCTb TOMBKO MPU MPOBEAEHN
paGoT Mo MOHTaXy CreLManMcTami B paMkax KOHLIECCYOHHOMO
COMaLLEHVS U B COOTBETCTBIN G MECTHBIMU MPEATMCAHNSIMU

npv AaBneHun B ananasoHe 2-6 6ap. PaboTbl C aneKTpu4eCcKMm
YCTaHOBKaMM [JOKHbI BbIMOMHSTLCS TONbKO YNOMHOMOUEHHbIMIA
CrieLuan1cTamn B COOTBETCTBIN C MECTHBIMM MPEANNCAHUAMA.
DneKTpUHECKIe 1 ANEKTPOHHbIE YCTPOIICTBA CriedyeT CiaBaTh /1S
YTUNM3aLUMN B COOTBETCTBYIOLLWAI MYHKT Npuema.

FapaHUMOHeH TeKcT: ToBa pLKOBOACTBO Tpsibea fa 6bae
npepocTaBeHo Ha noTpeduTenst. lapaHLms/oTroBOPHOCT camo npu
MOHTaX Criopef, PbKOBOLICTBOTO OT 0A06PEH MPOECHOHANNCT 1
cnopeq MecTHUTE NpeanucaHnsa Npu gnanasoH Ha HansraHe 2-6
bar. Pa6oTuTe no enekTpuyeckuTe CbopbXXeHNs TpsibBa fa ce
n3BbpLIBaT CaMmo OT OTOPU3NPaHN cneumanncTu cnope MectTHuTe
pasnopen6u. EnektpuyeckunTe 1 enekTpoHHUTE ypeay Tpsiosa Aa
Ce npefasar B CbOTBETHUSA NpUeMeH NyHKT 3a peunkivpaHe.

Garantitekst: Denne vejledning skal udleveres til brugeren.
Garantien geelder kun, hvis monteringen udferes af en autoriseret
fagmand, der folger vejlednlngen og overholder de lokale bestem-
melser ved et trykomréade pé 2 - 6 bar. Arbejde ved elektriske an-
leeg m& kun udferes af autoriserede fagfolk iht. de lokale forskrifter.
Elektriske og elektroniske apparater skal afleveres til bortskaffelse
pé& genbrugsstationen.

Garantitext: Denna anvisning maste 6verlamnas till anvandaren.
Garanti/erséttningsskyldighet géller endast om monteringen

har genomfoérts enligt anvisningen av en auktoriserad specialist
och enligt de lokala féreskrifterna med ett tryckomréde 2 - 6 bar.
Arbete pa den elektriska anldggningen far endast utféras av
auktoriserade specialister och i enlighet med lokala foreskrifter.
Elektrisk och elektronisk utrustning ska bortskaffas vid Idmplig
&tervinningscentral.

Garantitekst: Denne veiledningen ma utleveres til brukeren.
Garanti/erstatningsansvar kun hvis montering er utfort av en
fagperson med konsesjon i henhold til veiledning og i samsvar
med lokale forskrifter ved et trykk p& 2 — 6 bar. Arbeid pé elektriske
anlegg skal kun utfores av autoriserte fagpersoner i henhold til
lokale forskrifter. Elektriske og elektroniske apparater mé avleveres
til korrekt mottakssted for resirkulering.

Takuuteksti: Tdma ohje téytyy antaa kayttajélle. Takuu/tuotevastuu
vain, kun asennuksen suorittaa toimiluvan omaava ammattilainen
kayttdohjeen seké paikallisten 2 - 6 baarin painealuetta koskevien
madraysten mukaisesti. Vain valtuutetut ammattilaiset saavat
tehda sdhkolaitteistoja koskevia t6ité ja ne téytyy tehda paikallisten
madrdysten mukaisesti. Sahko- ja elektroniikkalaitteet taytyy
toimittaa havitettaviksi n kierrétyspi .

[SK] Text zaruky: Tento navod musi byt dorugeny pouzivatelovi. Zaruka
plati, len ak sa montaz vykond podla navodu a ak ju vykona odbor-
nik s opravnenim v stlade s miestnymi predpismi, a to pri rozsahu
tlaku 2 - 6 bar. Prace na elektrickych zariadeniach mézu vykonavat
iba autorizovani odbornici v stlade s miestnymi predpismi. Elektric-
ké a elektronické zariadenia musia byt odovzdané a zlikvidované v
na to uréenom zbernom recyklacnom stredisku.

[ZH] fREIREE: IR AIRIBBSERGAN, RHE/REHTERIRA
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[ET] Garantii. See Juhend tuleb kasutajale anda. Garantii kehtib ainult
juhul, kui seade on paigaldatud kasutusjuhendi jargi, seda on
teinud lintsentsiga spetsialist ning jargitud on kohalikke eeskirju ja
paigaldatud on réhuvahemikus 2-6 baari. Elektriliste osadega tohib
tootada vaid selleks volitatud spetsialist ja seejuures tuleb jargida
koiki kohalikke eeskirju. Elektrilised ja elektroonilised seadmed
tuleb viia selleks ettendhtud kogumiskohta.

Tekst garancije: Ove se upute moraju predati korisniku. Garancija/
odgovornost vrijedi samo ako je montazu izvrsilo ovlasteno strué¢no
osoblje prema uputama i lokalnim propisima pri rasponu tlaka
od 2 do 6 bara. Radove na elektri€nim pogonima smiju obavljati
iskljucivo ovlateni strucnjaci prema lokalnim propisima. Elektri€nu
i elektroni¢ku opremu treba zbrinuti u odgovarajuéem centru za
odlaganje otpada.

Garantijas teksts: Sis instrukcijas ir janodod lietotajam. Garantija
ir speka tikai tad, ja licencéts specialists uzstadianu veic atbilstosi
viet&jiem noteikumiem un 2-6 bar spiediena intervala. Darbus ar
elektroiekartam atbilstosi vietgjiem noteikumiem drikst veikt tikai
autorizéti specialisti. Elektriskas un elektroniskas ierices utilizacijai
janodod attiecigaja otrreizgjas parstrades pienemsanas punkta.

Texto de garantia: O presente manual deve ser entregue ao
utilizador. Garantia/responsabilidade apenas no caso de mon-
tagem realizada por um técnico concessionado e segundo os
regulamentos locais, com uma gama de pressdo de 2 - 6 bar. Os
trabalhos nas instalagdes elétricas s6 podem ser realizados por
técnicos autorizados de acordo com os regulamentos locais. Para
serem eliminados, os dispositivos elétricos e eletronicos tém de
ser entregues num ponto de recolha para reciclagem.

[TR] Garanti metni: Bu kilavuz kullaniciya verilmelidir. Garanti/sorum-

luluk, sadece (rlin 2 - 6 bar basing araliginda kilavuzda dngdriilen
uzman personel tarafindan ve yerel ydnetmeliklerde
sekilde monte edildiginde gegerlilik kazanir. Elektrik
sistemlerindeki galismalar, sadece yetkili uzmanlar tarafindan
yerel yonetmeliklerde 6ngériildigu gibi uygulanabilir. Elektrikli ve
elektronik cihazlar, imha edilmeleri igin yetkili geri dénlistlirme
kuruluslarina verilmelidir.
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Lieferumfang

Contenu du colis
Distinta dei pezzi
Parts list

Alcance del suministro

Toebehoren

Rozsah dodavky
Daliy sgrasas
Zakres dostawy
Szadllitasi terjedelem

KomnnekTtauus
CnucbK Ha geTannurte
Leveringsomfang
Leveransomfattning
Leveranseomfang

Toimituskokonaisuus
Obsah dodavky
HESEE

Osade nimekiri
Popis dijelova

Dalu saraksts
Lista de pecas
Parca listesi
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Montageablauf

Exécution du montage
Esecuzione del montaggio
Assembly procedure

Proceso de montaje

Montageverloop
Priibéh montaze
Montavimo tvarka
Odptyw montazowy
A szerelés menete

MocnepoBaTenbHOCTb MOHTaXa
MpoTtuyaHe Ha MOHTaxa
Monteringstrin
Monteringsprocedur
Monteringsbeskrivelse

Asennuksen Montazas procedira
Montaz Processo de montagem
EEIER Montaj prosediirii
Kokkumonteerimine

Postupak montaze
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Montageablauf Montageverloop MocnepoBatenbHOCTb MOHTaxa  Asennuksen Montazas procedura

Exécution du montage Priibéh montaze MpoTtuyaHe Ha MOHTaxa Montaz Processo de montagem
Esecuzione del montaggio = Montavimo tvarka Monteringstrin i e Montaj prosediirii
Assembly procedure Odptyw montazowy Monteringsprocedur Kokkumonteerimine

Proceso de montaje A szerelés menete Monteringsbeskrivelse Postupak montaze
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Service Service

Service Servis
Servicio Aptarnavimas
Service Serwis
Servicio Karbantartas

O6cnyxuBaHue
O6cnyXxBaHe

Service
Service
Service

Huolto Apkope
Servis Assisténcia
EERS Servis
Hooldus

Servis

Service
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DE CE-Konformitatserklarung

Wir, die
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt LEMA geméss
den Bestimmungen der Bauprodukterichtlinie 305/2011 und den
Niederspannungsrichtlinien 2014/35/ECC und den EMV-Richtlinien
2014/30/EEC und der Funkgerate-Richtlinie 2014/53/EU mit folgenden
Normen Ubereinstimmt:

EN 13407, IP x4 geméss EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

FR Déclaration de conformité CE

Nous,

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

déclarons, sous notre propre responsabilité, que le produit LEMA
est conforme aux normes suivantes selon les dispositions de la
directive sur les produits de construction 305/2011, les directives
Basse tension 2014/35/ECC, les directives CEM 2014/30/EEC et la
directive RED 2014/53/UE : EN 13407, IP x4 conformément &

EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1, EN 61558-2-6, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,

EN 300 328, EN 300 440

IT Dpichiarazione di conformita CE

Noi, la

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto denominato
LEMA & conforme, ai sensi delle disposizioni delle seguenti direttive:
direttiva 305/2011 sui prodotti da costruzione, direttiva Bassa
tensione 2014/35/CE, direttiva CEM 2014/30/CE e direttiva per le
apparecchiature radio 2014/53/UE, alle seguenti norme:

EN 13407, IP x4 in conformita a EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,
EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

EN cE Declaration of Compliance

We,

Laufen Bathrooms AG
Wabhlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

hereby declare on our sole responsibility that the product LEMA
conforms with the following standards pursuant to the provisions of
the Construction Products Directive 305/2011, the Low Voltage
Directive 2014/35/EU, the EMC Directive 2014/30/EU and the Radio
Equipment Directive 2014/53/EU: EN 13407, IP x4 according to

EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1, EN 61558-2-6, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,

EN 300 328, EN 300 440

ES Declaracién de conformidad CE

Nosotros, la empresa

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

declaramos bajo propia responsabilidad que el producto LEMA,
conforme a las disposiciones de la Directiva sobre productos de
construccion 305/2011 y las Directivas de baja tensién 2014/35/ECC
y las Directivas CEM 2014/30/EEC, asi como de la Directiva sobre
equipos de radio 2014/53/UE, cumple las siguientes normas:

EN 13407, IP x4 conforme a EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

NL CE-conformiteitsverklaring

Wij, de
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

Verklaren als enige verantwoordelijke dat dit product LEMA
overeenkomstig de bepalingen van de Bouwproductenrichtlijn
305/2011 en de Laagspanningsrichtlijn 2014/35 / EEG

en de EMC-richtlijn 2014/30 / EEG en de Richtlijn betreffende
radioapparatuur 2014/53 / EG voldoet aan de volgende normen:
EN 13407, IP x4 conform EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,
EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

CS Prohlaseni o shodé CE

My, spole¢nost

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek LEMA se podle
ustanoveni smérnice o vyrobcich pro stavebnictvi 305/2011 a
smérnice o nizkém napéti 2014/35/ECC, smérnice o elektromagnetic-
ké kompatibilité 2014/30/EEC a smérnice o radiem ovladanych
zafizenich 2014/53/EU shoduije s nasledujicimi normami:

EN 13407, IP x4 podle EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

LT cE atitikties pareiSkimas

Mes,

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

savo atsakomybe deklaruojame, kad gaminys LEMA pagal

Statybos produkty direktyvos 305/2011, Zemosios jtampos direktyvos
2014/35/ECC ir EMS direktyvos 2014/30/EEC bei Radijo jrenginiy
direktyvos 2014/53/ES nuostatas atitinka $iuos standartus:

EN 13407, IP x4 pagal EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

PL Swiadectwo zgodnosci CE
Mi,
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

oswiadczamy na wtasng odpowiedzialno$¢, ze produkt LEMA zgodnie
z postanowieniami dyrektywy w sprawie wyrobéw budowlanych
305/2011 oraz dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/ECC, a takze
dyrektyw EMC 2014/30/EEC i dyrektywy w sprawie urzadzen
radiowych 2014/53/EU jest zgodny z nastepujacymi normami:

EN 13407, IP x4 zgodnie z EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

HU CE megfeleléségi nyilatkozat

Vallalatunk, a

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

kizarolagos felelésségtinkre kijelentjiik, hogy a LEMA termék megfelel
az épitési termékekre vonatkozé 305/2011 iranyelv, a meghatarozott
fesztiltséghatéron belili berendezésekre vonatkozé 2014/35/EU
(EGT-vonatkozasu) iranyelv, az elektromagneses osszeférhetéségre
vonatkozé 2014/30/EU (EGT-vonatkozasu) iranyelv, a radidberendezé-
sek forgalmazasara vonatkozé 2014/53/EU iranyelv, valamint a
kovetkez6 szabvanyok rendelkezéseinek:

EN 13407, IP x4 a kdvetkezd alapjan:

EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1, EN 61558-2-6, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,

EN 300 328, EN 300 440

RU 3asgnenue o cootserctaun CE

Mbi,

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

3asBnsieM C eAMHONNYHON OTBETCTBEHHOCTHIO, 4TO n3genve LEMA
COMMAaCcHO NONOXEHNSM [JMPEKTUBbI O CTPOUTENbHbIX N3AENNSX
305/2011 1 [AMpeKTuBbI O HU3KOBONLTHOM o6opyAoBaHuy 2014/35/
ECC v [InpekTuBbl 06 3N1€KTPOMarHUTHoO coBMecTmocTy 2014/30/
EEC n [InpekTuse o pagnoo6opyaosaHumn 2014/53/EU cooteTcTByeT
Tpe6GoBaHNAM CreayloLmX CTaHAapToB:

EN 13407, IP x4 corn. EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

BG [lexnapauys 3a cLOTBETCTBME C MapkupoBkata CE

Hwe,

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

[AeKnapvpamMe Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye NpopyKTbT LEMA,
CbIMacHo pasnopeacuTe Ha [vpekTuBaTa 3a CTPOUTENHN NPOAYKTA
305/2011 n OupekTuBara 3a HUCKO HanpexxeHue 2014/35/EMO n
[ypekTrBaTa 3a enekTpoMarHuTHa cbBmecTmocT 2014/30/EVO n
[vpekTtuBarta 3a pagmo o6opyasaHe 2014/53/EC, e B cboTBETCTBIE
CbC CNeAHNTE CTaHaapPTH:

EN 13407, IP x4 cbvrnacHo EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,
EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

6

DA CE-overensstemmelseserklzering
Vi,
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

erkleerer pé eget ansvar, at produktet LEMA iht. bestemmelserne i
byggevaredirektivet 305/2011, lavspaendingsdirektivet 2014/35/ECC,
EMC-direktivet 2014/30/EEC og radioudstyrsdirektivet 2014/53/EU
er i overensstemmelse med folgende standarder:

EN 13407, IP x4 iht. EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

SV CE-konformitetsdeklaration

Vi, foretaget

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

deklarerar pa eget ansvar, att produkten LEMA enligt bestammelserna
i byggnadsproduktdirektivet 305/2011 och lagspanningsdirektivet
2014/35/ECC och EMC-direktivet 2014/30/EEC och radioutrustnings-
direktivet 2014/53/EU éverensstammer med féljande normer:

EN 13407, IP x4 enligt EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

NO CE-samsvarserklzering
Vi,
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

erklzerer etter eget ansvar, at produktet LEMA i henhold til
bestemmelsene til byggevaredirektivet 305/2011 og lavspenningsdi-
rektivet 2014/35/ECC og EMC-direktivet 2014/30/EEC og
radioapparat-direktivet 2014/53/EU stemmer overens med folgende
standarder:

EN 13407, IP x4 i henhold til EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,
EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

Fl cE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me,

Laufen Bathrooms AG
Wabhlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

vakuutamme ainoana vastuullisena, etté tuote LEMA vastaa
rakennusalan tuotteita koskevan direktiivin 305/2011 ja
pienjannitedirektiiviin 2014/35/ECC ja EMC-direktiivin 2014/30/ETY
sekd radiolaitedirektiivin 2014/53/EU maardysten mukaisesti
seuraavia standardeja:

EN 13407, IP x4 standardin EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,
EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

SK Vyhlasenie o zhode CE

My,

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok LEMA podla
ustanoveni smernice o stavebnych vyrobkoch 305/2011, smernic o
nizkom napati 2014/35/ECC, smernic o EMK 2014/30/EHS a smernice
o radiovych zariadeniach 2014/53/EU vyhovuje poziadavkam
nasledujucich smernic:

EN 13407, IP x4 podla EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

ZH ce-gitmeeg
A,
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

AT, A7 5 LEMA RFARR~mIES 305/2011,
{REBIEIES 2014/35/ECC, EMC $5< 2014/30/EEC RFLFPBIREIES
2014/53/EU BIRERILA TR :

EN 13407, IP x4 4842 EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3. EN 300 328, EN 300 440



ET CE vastavusdeklaratsioon

Meie,

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

kinnitame ainuisikuliselt vastutavatena, et toode LEMA vastab
ehitustoodete direktiivi 305/2011, madalpingedirektiivi 2014/35/EL,
elektromagnetilise tihilduvuse direktiivi 2014/30/EL ja raadioseadmete
direktiivi 2014/53/EL satete kohaselt jargmistele standarditele:

EN 13407, IP x4 standardite EN EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,
EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

HR ce Izjava o sukladnosti

Mi,
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

ovime na vlastitu odgovornost izjavljujemo da je proizvod LEMA
uskladen sa sljedec¢im standardima sukladno odredbama

Direktive o gradevnim proizvodima 305/2011, Direktive o niskom
naponu 2014/35/EU, Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2014/30/EU i Direktive za radijsku opremu 2014/53/EU:

EN 13407, IP x4 u skladu s EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,
EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

LV CE Atbilstibas deklaracija
Meés
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

ar pilnu atbildibu apliecinam, ka saskana ar Bivizstradajumu
direktivas 305/2011, Zemsprieguma iekartu direkfivas 2014/35/ES,
EMS direktivas 2014/30/ES un Radioiekartu direktivas 2014/53/ES
noteikumiem produkts LEMA atbilst $adiem standartiem:

EN 13407, IP x4 atbilsto$i EN EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,
EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

PT Declaragao de conformidade CE

Nés,
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

declaramos sob nossa Unica responsabilidade que o produto LEMA
estd em conformidade com as seguintes normas nos termos do
disposto na Diretiva dos produtos de construgdo 305/2011, Diretiva
de baixa tensao 2014/35/ UE, Diretivas CEM 2014/30/UE e a Diretiva
relativa aos equipamentos de radio 2014/53/UE:

EN 13407, IP x4 de acordo com EN 60529, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

TR CE Uygunluk Beyani

Biz,
Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

firmasi olarak, tamamen kendi sorumlulugumuzda olmak Uzere,
LEMA adli Urlinimuzin; Yapt Malzemeleri Yonetmeligi 305/2011,
Algak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB, Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AB ve Telsiz Ekipmanlari Yonetmeligi
2014/53/AB hukiumleri uyarinca asagidaki standartlara uygun
oldugunu beyan ederiz:

EN 13407, EN 60529 uyarinca IP x4, EN 60335-1, EN 61558-1,

EN 61558-2-6, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 300 328, EN 300 440

Direktor Produktion: Joao Pedro Santos
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